
Conselleria d’Economia, Hisenda i Ocupació Conselleria de Economía, Hacienda y Empleo

ORDRE 2/2011, d’11 de febrer, de la Conselleria d’Eco-
nomia, Hisenda i Ocupació, per la qual es publica la línia 
pressupostària per al finançament de les ajudes convo-
cades en el marc de l’Ordre de 7 de febrer de 2005, que 
regula l’aplicació del Programa Eurodissea, i de l’Ordre 
de 27 de març de 2009, de la Conselleria d’Economia, 
Hisenda i Ocupació, que la modifica, i s’obri el termini de 
presentació de sol·licituds. [2011/1720]

ORDEN 2/2011, de 11 de febrero, de la Conselleria de 
Economía, Hacienda y Empleo, por la que se publica la 
línea presupuestaria para la financiación de las ayudas 
convocadas en el marco de la Orden de 7 de febrero de 
2005, que regula la aplicación del Programa Eurodisea, y 
de la Orden de 27 de marzo de 2009, de la Conselleria de 
Economía, Hacienda y Empleo, que la modifica, y se abre 
el plazo de presentación de solicitudes. [2011/1720]

La Generalitat, a través de la Conselleria d’Economia, Hisenda i 
Ocupació, participa anualment en el desplegament del Programa Euro-
dissea, creat l’any 1985 per l’Assemblea de Regions d’Europa.

El Programa Eurodissea permet establir intercanvis entre jóvens tre-
balladors de les regions d’Europa que hi participen, que els possibiliten 
beneficiar-se d’una formació lingüística i d’un període de pràctiques en 
una empresa estrangera. Les distintes regions assumixen la responsabili-
tat de gestionar el programa, i basant-se en això realitzen la selecció dels 
candidats, s’encarreguen de l’enviament i acollida d’estos, i gestionen 
les ofertes de períodes de pràctiques.

La Generalitat, a través de la seua participació en el programa, pre-
tén donar suport a la promoció i formació laboral dels jóvens valencians, 
facilitant-los per a això l’accés a una experiència d’intercanvi interna-
cional. D’altra banda, i en aplicació del principi de reciprocitat, establit 
per l’Assemblea de Regions d’Europa per a l’aplicació del programa 
Eurodissea, la Comunitat Valenciana, per a poder enviar jóvens valen-
cians a l’estranger, es compromet a rebre i facilitar estades a jóvens 
provinents d’altres regions.

El Programa Eurodissea està cofinançat pel Fons Social Europeu a 
càrrec del POCV del FSE 2007-2013.

Per tot això, i fent ús de les atribucions que em conferixen l’article 
35 de la Llei 5/1983, de 30 de desembre, del Govern Valencià, i l’ar-
ticle 47 del Text Refós de la Llei d’Hisenda Pública de la Generalitat 
Valenciana,

ORDENE

Article 1
Per la present ordre es convoquen les ajudes en règim de concur-

rència competitiva concedides en el marc del Programa Eurodissea de 
l’Assemblea de Regions d’Europa.

Per a l’exercici 2011, i de conformitat amb la Llei 17/2010, de 30 
de desembre, de Pressupostos de la Generalitat per a l’exercici 2011, 
les ajudes previstes en l’Ordre de 7 de febrer de 2005, de la Conselleria 
d’Economia, Hisenda i Ocupació, que regula l’aplicació del Programa 
Eurodissea, i de l’Ordre de 27 de març de 2009, de la Conselleria d’Eco-
nomia, Hisenda i Ocupació, que la modifica, seran finançades a càrrec 
del Programa pressupostari 612.60.04, línia T2586000, dels crèdits de 
la Conselleria d’Economia, Hisenda i Ocupació, consignats en els pres-
supostos de la Generalitat per a 2011, per un import global màxim de 
742.938 euros. L’import previst en la present ordre està cofinançat pel 
Fons Social Europeu a càrrec del POCV del FSE 2007-2013.

De conformitat amb el que establix l’article 5 de l’Ordre de 7 de 
febrer de 2005, la Generalitat té previst per al 2011, establir dos fluxos 
d’arribada de jóvens estrangers a la nostra comunitat. Les dates d’inici 
del període de pràctiques professionals d’estos dos fluxos seran previ-
siblement els mesos de juny i novembre del 2011.

El termini de presentació de sol·licituds, comú a ambdós fluxos, 
serà d’1 mes a partir de l’endemà de la publicació de la present ordre en 
el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana. 

DISPOSICIONS ADDICIONALS

Primera
De conformitat amb el que preveu l’article 7.4 del Decret 147/2007, 

de 7 de setembre, del Consell, pel qual es regula el procediment de noti-
ficació i comunicació a la Comissió Europea dels projectes de la Gene-
ralitat dirigits a establir, concedir o modificar ajudes públiques, i atés 
que els beneficiaris de les pràctiques, a l’empara de l’ordre que regula el 

La Generalitat, a través de la Conselleria de Economía, Hacienda 
y Empleo, viene participando anualmente en el desarrollo del Progra-
ma Eurodisea, creado en el año 1985 por la Asamblea de Regiones de 
Europa.

El Programa Eurodisea permite establecer intercambios entre jóve-
nes trabajadores de las regiones de Europa participantes en el mismo, 
que posibilitan a éstos beneficiarse de una formación lingüística y de un 
periodo de prácticas en una empresa extranjera. Las distintas regiones 
asumen la responsabilidad de gestionar el programa, y en base a ello 
realizan la selección de los candidatos, se encargan del envío y acogida 
de éstos, y gestionan las ofertas de periodos de prácticas.

La Generalitat, a través de su participación en el programa, pretende 
apoyar la promoción y formación laboral de los jóvenes valencianos, 
facilitándoles para ello el acceso a una experiencia de intercambio inter-
nacional. Por otra parte, y en aplicación del principio de reciprocidad, 
establecido por la Asamblea de Regiones de Europa para la aplicación 
del Programa Eurodisea, la Comunitat Valenciana, para poder enviar 
jóvenes valencianos al extranjero, se compromete a recibir y facilitar 
estancias a jóvenes provenientes de otras regiones.

El Programa Eurodisea está cofinanciado al 80% por el Fondo 
Social Europeo con cargo al POCV del FSE 2007-2013.

Por cuanto antecede y en uso de las atribuciones que me confieren 
el artículo 28 de la Ley 5/1983, de 30 de diciembre, del Consell, y el 
artículo 47 del Texto Refundido de la Ley de Hacienda Pública de la 
Generalitat Valenciana,

ORDENO

Artículo 1
Por la presente orden se convocan las ayudas para empresas y enti-

dades en régimen de concurrencia competitiva en el marco del Progra-
ma Eurodisea de la Asamblea de Regiones de Europa.

Para el ejercicio 2011, y de conformidad con la Ley 17/2010, de 30 
de diciembre, de Presupuestos de la Generalitat para el ejercicio 2011, 
las ayudas previstas en la Orden de 7 de febrero de 2005, que regula la 
aplicación del Programa Eurodisea, y de la Orden de 27 de marzo de 
2009, de la Conselleria de Economía, Hacienda y Empleo, que la modi-
fica, serán financiadas con cargo al Programa presupuestario 612.60.04, 
línea T2586000, de los créditos de la Conselleria de Economía, Hacien-
da y Empleo, consignados en los presupuestos de la Generalitat para 
el 2011, por un importe global máximo de 742.938 euros. El importe 
previsto en la presente orden está cofinanciado al 80% por el Fondo 
Social Europeo con cargo al POCV del FSE 2007-2013.

De conformidad con lo establecido en el artículo 5 de la Orden de 
7 de febrero de 2005, la Generalitat tiene previsto para 2011, establecer 
dos flujos de llegada de jóvenes extranjeros a nuestra comunidad. Las 
fechas de inicio del periodo de prácticas profesionales de estos dos flu-
jos serán previsiblemente los meses de junio y noviembre de 2011.

El plazo de presentación de solicitudes, común a ambos flujos, será 
de 1 mes a partir del siguiente a la publicación de la presente orden en 
el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana. 

DISPOSICIONES ADICIONALES

Primera
De conformidad con lo previsto en el artículo 7.4 del Decreto 

147/2007, de 7 de septiembre, del Consell, por el que se regula el pro-
cedimiento de notificación y comunicación a la Comisión Europea de 
los proyectos de la Generalitat dirigidos a establecer, conceder o modi-
ficar ayudas públicas, y dado que los beneficiarios de las prácticas, al 
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Programa Eurodissea, són treballadors desocupats, als quals se’ls faci-
lita una experiència formativa professional amb la possibilitat de per-
feccionar un idioma estranger, d’acord amb el que indicat el punt 6 de 
l’exposició de motius del Reglament (CE) núm. 68/2001 de la Comis-
sió, les ajudes previstes en esta no complixen el requisit de l’avantatge 
econòmic per a una empresa ni el falsejament de la competència que 
afecta els intercanvis comercials entre els estats membres, i en conse-
qüència, queden excloses de l’aplicació del principi d’incompatibilitat 
amb el mercat comú, formulat en l’article 87 del Tractat i, per tant, no és 
obligatòria la notificació de les ajudes a la Comissió Europea.

Segona
El beneficiari estarà subjecte a les normes d’informació i publicitat 

que establix l’article 7, apartat 2, lletra d) del Reglament (CE) número 
1828/2006 de la Comissió, de 8 de desembre de 2006, que fixa normes 
de desplegament per al Reglament (CE) número 1083/2006, del Consell, 
d’11 de juliol de 2006, pel qual s’establixen les disposicions generals 
relatives al Fons Europeu de Desenvolupament Regional, Fons Social 
Europeu i Fons de Cohesió, així com l’article 18 de la Llei 38/2003, de 
17 de novembre, General de Subvencions. Per tant, la concessió de la 
subvenció implica l’acceptació de ser inclòs en una llista que es publica-
rà de forma electrònica o per qualsevol altre mitjà, en la qual figuraran 
els beneficiaris, l’operació finançada i l’import de l’ajuda.

Tercera
L’Ordre TIN/2965/2008, de 14 d’octubre, per la qual es determinen 

les despeses subvencionables pel Fons Social Europeu durant el període 
de programació de 2007-2013 s’aplicarà a les despeses incorregudes en 
execució d’esta disposició.

Quarta
En allò no previst específicament en esta disposició, s’aplicaran 

les normes generals previstes en l’Ordre de 7 de febrer de 2005, de la 
Conselleria d’Economia, Hisenda i Ocupació així com en l’Ordre de 27 
de març de 2009, que la modifica.

DISPOSICIÓ FINAL

La present ordre esgota la via administrativa i contra ella es podrà 
interposar recurs contenciós administratiu davant el Tribunal Superior de 
Justícia de la Comunitat Valenciana, en el termini de dos mesos comptat 
des de la notificació de la resolució corresponent, d’acord amb el que 
disposa l’article 14 de la Llei 29/1998, de 13 de juliol, Reguladora de la 
Jurisdicció Contenciosa Administrativa. I això sense perjudici del que 
disposen els articles 116 i 177 de la Llei 30/1993, de 26 de novembre, 
de Règim Jurídic de les Administracions Públiques i del Procediment 
Administratiu Comú, i de la possibilitat que les persones interessades 
puguen exercitar, si és el cas, qualsevol altre que estimen procedent

La present ordre entrarà en vigor l’endemà de la publicació en el 
Diari Oficial de la Comunitat Valenciana 

València, 11 de febrer de 2011

Conseller d’Economia, Hisenda i Ocupació
Vicepresident segon del Consell,
GERARDO CAMPS DEVESA

amparo de la orden que regula el Programa Eurodisea, son trabajadores 
desempleados, a los que se les facilita una experiencia formativa profe-
sional con la posibilidad de perfeccionar un idioma extranjero, las ayu-
das contempladas en la misma no cumplen con el requisito de la ventaja 
económica para una empresa ni con el falseamiento de la competencia 
afectando a los intercambios comerciales entre los estados miembros, 
y en consecuencia, quedan excluidas de la aplicación del principio de 
incompatibilidad con el mercado común, formulado en el artículo 107 
del Tratado de Funcionamiento de la Unión Europea, no siendo, por 
tanto, obligatoria la notificación de las mismas a la Comisión Europea.

Segunda
El beneficiario estará sujeto a las normas de información y publici-

dad que establece el artículo 7, apartado 2, letra d) del Reglamento (CE) 
número 1828/2006 de la Comisión, de 8 de diciembre de 2006, que fija 
normas de desarrollo para el Reglamento (CE) número 1083/2006, del 
Consejo, de 11 de julio de 2006, por el que se establecen las disposicio-
nes generales relativas al Fondo Europeo de Desarrollo Regional, Fondo 
Social Europeo y Fondo de Cohesión, así como el artículo 18 de la Ley 
38/2003, de 17 de noviembre, General de Subvenciones. Por tanto, la 
concesión de la subvención implica la aceptación de ser incluido en 
una lista que se publicará de forma electrónica o por cualquier otro 
medio, en la que figurarán los beneficiarios, la operación financiada y 
el importe de la ayuda.

Tercera
La Orden TIN/2965/2008, de 14 de octubre, por la que se determi-

nan los gastos subvencionables por el Fondo Social Europeo durante el 
periodo de programación de 2007-2013 será de aplicación a los gastos 
incurridos en ejecución de esta disposición.

Cuarta
En lo no previsto específicamente en esta disposición, serán de apli-

cación las normas generales previstas en la Orden de 7 de febrero de 
2005, de la Conselleria de Economía, Hacienda y Empleo así como en 
la Orden de 27 de marzo de 2009, que la modifica.

DISPOSICIÓN FINAL

La presente orden agota la vía administrativa y contra ella podrá 
interponerse recurso contencioso administrativo ante el Tribunal Supe-
rior de Justicia de la Comunidad Valenciana, en el plazo de dos meses a 
contar desde la publicación de la orden, de acuerdo con lo establecido en 
el artículo 14 de la Ley 29/1998, de 13 de julio, Reguladora de la Juris-
dicción Contencioso Administrativa. Y ello sin perjuicio de lo dispuesto 
en los artículos 116 y 117 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de 
Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del Procedimiento 
Administrativo Común, y de la posibilidad de que los interesados pue-
dan ejercitar, en su caso, cualquier otro que estimen procedente.

La presente orden entrará en vigor al día siguiente de su publicación 
en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana.

Valencia, 11 de febrero de 2011

Conseller de Economía, Hacienda y Empleo 
Vicepresidente segundo del Consell, 

GERARDO CAMPS DEVESA
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